Blessings and peace on the Master of all names 


With the name of Allah and the titles of the ProphetX^£ 

$ iL; Qji ail £ 

O Allah, send blessings and peace on the merciful Prophet,^. 


Cij s^l <£ 4^5 ^ vj 5 

O Lord, send blessings and peace on the Prophet Afe with the truthful 

soul. 

a# <$ 5 

O Everlasting, send blessings and peace on the guide Prophefatye,. 

446 5 

O Acceptor of repentance, send blessings and peace on the 
Prophet^yt, the friend. 

j*tS» & 4SJ cU i; 

0 Subjugator, send blessings and peace upon the helping Prophet^yt. 
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al>;Jl j* 4 s * 0* »'»* 5 

O Extremely Generous, send blessings and peace on the extremely 

generous Prophet;C& 

<P (J? j>&) Q* iULlI 5 

O Lofty in Grandeur, send blessings and peace on the Prophet 
the receiver of the Quran. 


<mii & 4^J 9 * 5 

O Most Beautiful, send blessings and peace on the Prophecy*, of 

clear proof. 

(S&j! i*i)i £ 4aj £& t* 


O Most Compassionate, send blessings and peace on the kind hearted 

Prophet 


i?u5i ^ii j* 4 j; ^ 5 

O Ruler, send blessings and peace on the mediating Prophet^ifc. 

iiUil ^)! £ 4^5 cli iiti tj 

O Protector, send blessings and peace on the preserving Prophets. 


O Hidden, send blessings and peace on the Prophet^fe, the sufficed. 
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&JIVI jg& i ^ 04 5 

O Creator, send blessings and peace on the ProphetAfe of 
accomplishing honourable character. 

j* J0XZ3 Q* £$* 5 

O Lender, send blessings and peace on the ProphetAfc, the faculty of 

faith. 


l 4sj 04. gjiS i; 

O Remover, send blessings and peace on the notable Prophet Att. 

j$yJ\ JP L> 

O Owner of Time, send blessings and peace on the distinguished 

Prophet 


£0! £ 4i; 04 Opns e 

O Possessor of Abundance, send blessings and peace on the 
Prophet Ais. of purity. 




O Owner of the Throne, send blessings and peace on the radiant 

Prophet A&. 




O Owner of Bounties, send blessings and peace on Prophet j ft4t, foil 

of bounties. 
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Lb\ iiiii 4^> 0^ £ 

> / // / / / ^ 

O Avenger, send blessings and peace on the Prophet;fe&, the holder 

of authority. 

tUii'i 4^; csjij i; 

O our Sustainer, send blessings and peace on the guardian 

Prophet Ait. 

O Exalted One, send blessings and peace on the concise Prophet A4fc. 

<3^5)1 $ 4s; & 6% t* 

O Companion, send blessings and peace on the PropheU&fc, the 

companion. 

C.P++M <> Q* t 

O Glorious, send blessings and peace on the granted Prophet^fe. 

£ 4^; a* & e 

O Concealer, send blessings and peace on the mighty Prophet A&. 

4^ <3^ ^ 5 

O Concealer, send blessings and peace on the observant Prophet Afe. 


i & 4 s * <3* 5 

0 Swift one. send blessings and peace on the fleet-footed Prophet fete. 
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£jg£)i j* 5 

O All-Hearing, send blessings and peace on the encompassing 

Prophet 


o^iJi ^11 J» 4 s * <2* 5 

O Master, send blessings and peace on the chief Prophet Ait, . 

<^>' & 4^3 ^ ^ 

O Healer, send blessings and peace on the ProphetA4t, the luminous 

star. 


yseih & 4 ^ 04 . 



O Appreciator, send blessings and peace on the appreciative 

Prophet 


O Truthful, send blessings and peace on the truthful Prophecy*,. 

5£i5)i £ 4^3 2 } M% 

O Maker, send blessings and peace on the elevated PropheUy*.. 


cslsJl j*4s;<^£ 

O who wants us to fulfill the right, send blessings and peace on the 

Last PropheUy*,. 
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44$^ Q* 44$^ t 

O Curer, send blessings and peace on the healing Prophet 

3$i gb £ 4;; 04. i; 

O Most High, send blessings and peace on the soft Prophet Afe. 

o-ifeii <£x)i j* 4* > <?■* 4* 5 

O All Knowing, send blessings and peace on the perfect Prophet^Wfc. 


4 J,lSil is^\ $ 4 i; 0 - 4 # 5 

O Dominant, send blessings and peace on the victorious Prophet Ait. 


^)i £ 4^; # 5 


O Pardoner, send blessings and peace on the Propheffisfc to be first 

resurrected. 


m & & sfrt cu ip l; 

O Reliever, send blessings and peace on the distinguisher Prophefjfefc. 

sm & 4*; & e 

O Splitter, send blessings and peace on the superior Prophecy*,. 

O our Creator, send blessings and peace on the leader of all 

Messengers. 
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OtxHJI cU C 

O Ever active, send blessings and peace on the warrior Prophet^ifc. 


i>il 5 

O Single Being, send blessings and peace on the unique Prophet Afe. 

entail j* 4sj ££ &ls 5 

O Justice, send blessings and peace on the PropheUfe&, the jurist. 

0 All Powerful, send blessings and peace on the brilliant Prophet 

<£» & 4*5 jM 5 

O Capable One, send blessings and peace on the Prophet Afe of 

awareness. 

44^ (J* 44^ 4 

O Near One, send blessings and peace on Prophet;fe&, the one 

brought near. 

5 

O Eternal, send blessings and peace on the addressing Prophet;fe&. 

*p\ 4 

O Revealer, send blessings and peace on the knowledgeable 

Prophet Afe. 


u> 
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otfejl &JJI J& ilaj B 

0 Sufficient, send blessings and peace on the sufficient Prophet A4t. 


^ 9 


0 Guarantor, send blessings and peace on the supporting Prophet,^. 

34^' #i £ 5 

O Facilitator of ease, send blessings and peace on the ProphetAfe of 

ease. 

d-a'l #1 £ ^ <* 

O Bestower, send blessings and peace on the bestowing Prophet Afe. 


ig* $ £»'>'&> djl 5 

O Highness, send blessings and peace on the most worthy 

Prophet Afc. 


Zsp^ & d*> 5 

O Intender, send blessings and peace on the witnessing Prophet;fe&. 

<2$ 4 s $ 4 s * tU <to (J 

O Sovereign, send blessings and peace on die Prophet Afe, the king. 

Ji 5 

O Revealer, send blessings and peace on the ProphetAfe, the 
expeditor (of energy). 
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O benefactor, send blessings and peace on the excellent Prophet^fe. 

Q* J if* 5 

O Protector, send blessings and peace on the PropheUfefe, the giver of 

refuge. 


44ii -Jk $ 4s; o^44b; 


O Most Kind, send blessings and peace on the Prophet of 

conveyance. 


v&'i c4i 4s; 4- clii 5 

O Alternator, send blessings and peace on the courteous Prophet;fc&. 

<!i$ ^)i 4s; as o; 

O Master, send blessings and peace on the chief Prophet Afe . 

O Encompasser, send blessings and peace on die obedient 

Prophet A&. 


O our Planner, send blessings and peace on the Prophet Afe of pious. 

^4*31 (J* ^ 

O Helper, send blessings and peace on the helper Prophet Afe. 
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O who gives the ability (to do good), send blessings and peace on the 

Prophet^* of believer. 

Q* && 5 

O Helper, send blessings and peace on the enlighten ProphetAfe. 

4^'j 5 

O Bestower, send blessings and peace on the Prophet;fe&, the 
oppressor of evil. 

»fcVi & 4 s ? <3>J 5 

O Protector, send blessings and peace on the unique Prophefasyt. 

jtfil j* 4&J jJj 5 

O Odd One, send blessings and peace on the ProphetAfe, the dawn. 

tgi i j* iii; <3^ 5 

O Companionless, send blessings and peace on the firm ProphetAfc. 

I j* >^3 £*?3 5 

O All Encompassing, send blessings and peace on the all hearing 

Prophet 
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0 $ & Q* b;> 5 

O Who Fulfills the Promise, send blessings and peace on the 
Prophet who fulfills the promise. 

O Allah, send blessings and peace on the Prophet Muhammad;^. 


Source: 

The seventy five (75) Salat-o-Salam contain the attributes 
of Allahsfe and RasullallahAfe which have been compiled 
from Al-Barakaat-ul-Makkyya-fi-Salaat-Nabawiya and 
Qaseeda-Tuba-fi-Asma-Allah-ul-Husna which are both 
written by Hazrat Moulana Muhammad Musa Al-Ruhani 
Al-Bazi#?. These attributes of Allahsfe are different than 
the famous 99 names of Allahsfe stated in Sunan Tirmidi. 


Compiled by : Israr Khan 

English Translation by : Musa Deo^> 
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